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Deé furi, dou j'armayi hyoujan on patherya :
- Yo athe betd ten'anbyé ? démandé l'on a chon kamerdrde.
- Kréyo bin ke I'¢ oubya !
— Eh bin va le tsartyi, ma dona dejé totavi : Kan on n'a rin din la titha
f6 avé di boune pyodte !

On payjan modiveé po la fére avu na niya dé kayeneé.

~ Chi inke te le prin pd li démandé cha féna ?
- Na, I¢ tyé on ronthin, bon a ingréchi.

Iré le bon tin po le paté kan to le mondo le dévejave dinche.
Le tsoujé l'an kotyé pou tsandji. La ya dé voué¢ I'¢ konplikdye po chi
tréjoud d'on oOtre tin. Ma le paté 1&¢ kemin on dé hou viye tsino ke 1¢
inke du li a di thantanné¢ dé j'an. La fonda, I¢ loch¢ chon adi cholidé
kanbin li a ty¢ mé di foyé brané. L& "Lothar" li puyon rin.

Du tin j'a O0tro ou na foye ts€, 1'¢ on mo k'on abyé. Ma I¢
j'ami dou paté le ramdchon & le beton din on lévro, dinche, rin ne vin
pérdu.

Nouhron paté 1'¢ kemin hou viyé méjon, hou viye j'dbro, hou
viye tsan, pye viyo chon, mé dé vaya y prényon. L& pd tyachon dé Ie
totchi, chon protédji pé di 1€, chon kemin on di "On tréjoud nachyonal".

Amis dou paté, vo veyidé chu nouthron paté, chu chi tréjoud.
Dinche vo konchérvidé a nouhron payi ouna dé ché byoutd, vo fédé na
boun'ara, ne latchidé pd 1¢ petson.

Le Tindron deévinyé tséyo
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LES COULEURS

Ouli, les vertus ont des couleurs
Toutes diverses et charmantes

Comme les oiseaux et les fleurs
Des saisons tiddes et clémentes.

La douceur est d'un rose éteint
La bonté d'un bleu de lavande,
La franchise est d’un or trés fin, -
La bonne humeur est vert d’amande.

Et pour offrir & notre Dieun

Des voiles bleus, des colliers roses,
Sois complaisant et studieux,

Et ne te montre pas morose.

.. Léa COULON.

N’oubliez pas les petits oiseaux!
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